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Reading Focus 3  Gift-giving Customs   
 本文 単語 単語の訳 本文の訳・質問の答 

(33) 
The customs  

           ①associated with giving gifts  

    vary ②from country to country.  

custom 

associate 

vary 

  習慣は 

     贈り物をするということ(①                   ) 

  ②国によって(               )。 

 ① (be) associated with ...の訳は？/文中での働きは？② from country to countryの訳は？ ②「国によって」 

(34) 
①Whether you are a tourist, a student,  

                        or a businessperson,  

②it is important  

   ③to know the gift-giving customs of the country  

                     (  ④  ) you are visiting.  

tourist 

 
 あなたが旅行者や学生やサラリーマン(①            ) 

(②    )は重要だ。 

      国の贈り物をする習慣を(③             ) 

   あなたが(               )  

 ① この whetherの訳は？（「〜かどうか」は×）② it は何を指していますか？ 

③ この to-不定詞の用法・訳は？④ ここに省略されている語は？ 

②(              ) 

③(                  )  ④(              ) 

(35) 
For example,  

although flowers are appreciated ①as gifts  

                 throughout the world,  

in Austria and Germany,  

   ②it is ③considered bad luck  

           ④to receive an ⑤even number of flowers.  

appreciate 

throughout 

consider 

receive 

even 

 例えば、  

花は 贈り物(①         )(               )が、 

    世界中で 

オーストリアとドイツでは 

 (②    )は不吉だと(③              ) 

    (⑤        )数の花を(④                ) 

 ① この asの訳は？→辞 as 前置詞② it は何を指していますか？ 

③ →(24)④ この to-不定詞の用法・訳は？⑤ この evenの品詞は？訳は？ 

②(               ) 

④(               ) ⑤(      詞)  

(36) 
If you are in Hong Kong   

 you should ①avoid giving  

    clocks,  

          ②which symbolize death, and  

    ③scissors or knives,  

          ②which indicate the end of a relationship.  

avoid 

symbolize 

scissor 

indicate 

relationship 

 

 

 

 

間柄 

もしあなたが香港にいるなら、 

あなたは…を(①                     )べきだ。 

     時計 

       (②           )死を(                ) 

     ハサミやナイフ 

       (②         )間柄の終わりを(            ) 

 ① avoid ...ingの訳は？→辞 avoid  ② 関係代名詞の継続用法 訳し方は？ 

③ scissors or knives はどこにつながりますか？ 

②「                」 

③ともに giving の目的語 

(37) 
In Japan, you can impress your ①hosts  

   ②by ③paying attention  

         to the Japanese rules for gift-giving:  

    always wrap the gift, but ④not in white paper,  

   ⑤as white symbolizes death.  

impress 

host 

wrap 

(symbolize) 

 

 

 

象徴する 

日本ではあなたは(①        )を(            )できる 

    (②・③                    ) 

         日本の贈り物をするルールに 

常に贈り物を包むこと、ただし(④               ) 

   (⑤         )白は死を象徴する(          ) 

 ① この hostの訳は？② by ...ingの訳は？→(12)③ pay attention to ...の訳は？→辞 attention 

④ not = (    ) not (    ) the gift ⑤ この asの訳は？→辞 as 接続詞 

④(    ) not (    ) the gift  

(38) 
①In addition,  

②never give four of anything,  

   ③since the Japanese word for the number four  

             ④sounds like the word for death.  

  (①                ) 

何かを４つ(②                    ) 

  日本語の４を表す語は 

    死を表す語(④            )(③         ) 

 ① in additionの訳は？→辞 addition 熟語② この文は何文？ 

③ この sinceの訳は？④ sound like ...の訳は？ →辞 sound 例文 

②(             ) 

 

(39) 
①No matter where in the world you are,  

you will feel more comfortable  

  if you ②take the time  

     ③to learn some of the local gift-giving customs.  

comfortable 

local 
 あなたが世界の(①                 ) 

あなたは(                 )感じるだろう 

もしあなたが 時間を(②           ) 

  その地方の贈り物の習慣のいくつかを(③          ) 

 ① no matter where ...の訳は？→辞 matter 熟語② take timeの訳は？ 

③ この to-不定詞の用法・訳は？ 

①「                」 ②「                」 

③(                 ) 

 


